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هيا – بين الشعر..

بين الشعر و الشعراء

الشاعر الصحفي مبارك العماري: 

استلمت صفحة الشعر الشعبي لأفتح المجال أمام الشبان الواعدين

جمعية الشعر الشعبي تساعد عل اختصار الطريق

صفحات الشعر الشعبي في الجرائد ساهمت في صنع الأسماء
يبحث الجميع عن سر إكسير الحياة وسر الشباب الدائم للقصيدة النبطية ومحافظتها على شكلها الأصلي عبر شعرائها، فالقصيدة شكلا ومفردا برأي الكثير من النقاد تعمل بالروح القديمة ذاتها.

الشاعر الصحفي مبارك العماري معد صفحة الشعر الشعبي في جريدة الأيام يخدم وطنه من وراء أعمده الجريدة ويجيب عن أسئلتنا التي خرجت من الصميم الصدق ....

 س: ما لذي أتى بك لصحافة الشعر الشعبي ؟

 ج: رغبتي في تطوير ساحة الشعر الشعبي وان تكون الصفحة خاصة للشباب الواعدين هذه أهم الأسباب التي دفعتني لاستلام هذه الصفحة والإشراف عليها .

س: ما الذي تحتاجه الساحة الشعبية؟

ج: تحتاج إلى الوعي الثقافي لدى كل من الشعراء والشاعرات لأنهم يمثلون فئة مثقفة من المجتمع فيجب أن تكون لديهم ثقافة ذاتية فكل إنسان يسعى لتطوير نفسه وموهبته بمختلف الوسائل فيرقى بنفسه وهوايته ويزداد تمسكه بها, بالإضافة فالساحة الشعرية بحاجة إلى الصدق والأمانة في التعامل مع الآخرين وتحتاج أيضا إلى المثابرة فيجب على الإنسان أن لا يمل بل يثابر لأن يمكن الوصول إلى القمة من أول محاولة و التواضع مهم أيضا فهو يزيد الرغبة في التعلم.

شعر المرأة هو الجناح الثاني من طير الشعر

س: من الذي لفت نظرك من شعراء الجيل الجديد؟

ج: هناك العديد من الشعراء المتميزين في الساحة ولا يمكنني تحديد الأسماء ولله الحمد الساحة مزدحمة بالأسماء.

س: ما هي اقتراحاتك لتطوير العمل الثقافي وتحريك الشعر الشعبي وتبني المواهب الشابة؟

ج: لقد قامت جريدة الأيام بدور كبير في تحريك الشعر الشعبي وتبني المواهب الشابة وتجلى ذلك من خلال صفحة الشعر الشعبي فظهر العديد من الشعراء كانوا مبتدئين و استطاعوا أن يثبتوا وجودهم من خلال هذه الصفحة إضافة إلى وجود جمعية الشعر الشعبي فهي متنفس للشعراء الراغبين في اختصار الطريق والاستفادة من خبرات الغير والاحتكاك بالشعراء السابقين ذوي الباع الطويل في الشعر فالجمعية تفتح أبوابها لاحتضان كل الشعراء وتطوير جميع المواهب.

مجلاّت تجارية

س:ما رأيك بالحركة الشعرية النسائية؟

ج: هي الجناح الثاني من طير الشعر فهناك العديد من الأسماء النسائية يشار لها بالبنان ومنهم من أصدر دواوين وهناك أسماء لامعة وتحتضنهم جمعية الشعر الشعبي وتجربتنا في البحرين تعتبر تجربة رائدة ففي دول الخليج الأخرى لا تحظى المرأة بهذا الاحتضان من قبل جمعيات شعرية.

س: المجلات الشعبية تتعاقب على فترة ازدهار تليها فترة أزمة فما هو رأيك فيها و بماذا تنصح القائمين عليها؟

ج: في البحرين لا توجد إصدارات لمجلات شعرية و لكنها بصورة عامة أصبحت محلات تجارية تهدف إلى غرض تجاري بحت فأصبح الكسب المادي أهم من خدمة الشعر والشعراء فالمتاجرة بصور الشعراء و وتصدرها غلاف المجلات أصبح سمة من سمات هذه المجلات وبالطبع حظ الشاعرات في نشر صورهن أكبر بكثير من حظ الشعراء.  أنصح القائمين عليها بفتح المجلة لجميع المبدعين من البحرين أو من الخارج.

الإعلام من بين أسباب النجاح

س: ما هو سبب الاهتمام بالشعر الشعبي في دول الخليج أكثرمن غيرها من الدول العربية فهل هو شكل من أشكال المحافظة على التراث؟

ج: نعم كما تفضلتي فهو شكل من أشكال المحافظة على التراث و إرتباط به وإستمرار لما كان عليه الآباء والأجداد وتشبث بالأصالة وهذا لا يقتصر فقط على الدول الخليجية بل أنا أرى الإهتمام بالشعر والشعراء في جميع الدول العربية كمصر و الأردن .

س: لماذا حافظت القصيدة النبطية على الشكل الهيكلي التقليدي للقصيدة؟ هل هو قصور في قدرة الشعراء على التواصل مع زمنهم؟

ج: لم يستمر الشعر على شكل واحد بل تطور لدخول الكثير من المثقفين من درجات عليا لفئة الشعراء وإن القصيدة في تطور مستمر ودائم وتنوعت أشكالها , بالرغم من ذلك فأنا أقدر في بعض الشعراء عدم الإفراط في التجديد في الشعر الشعبي ومحافظتهم على شكله المتوارث.

س: متى تصبح القصيدة ناجحة جماهيريا في نظرك ؟

ج: إذا اكتملت فيها العناصر الثلاثة وهي الإبداع في المعاني وحسن الإلقاء خصوصا إذا كان الإلقاء من شخص متمكن ذو حضور مقبول عند الناس والتوصيل الصحيح للجمهور من خلال وسائل الإعلام المتاحة فالنقطة الأساسية أن تكون القصيدة مقبولة لدى الجمهور.
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